1"

{1) Conslignee / Account No. at Supplier {2) Recelpt and Processing notes Detivery note
CN:2006879 (3) No.
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO 80165367
VIA DEI CICLAMINI 4 -
70026 MODUGNO BA P08 04 5026
italy
{5) Supplier.Sender/Account No.at the Customer (6) Freight (7) Anlieferung(ist) Involce
SN:91000936 paid | unpald |Wagon Forwarder {8) No.
KACO GmbH + Co. KG Freight External Vehicle é0107298
Industrit_astralie 19 X Express Own Vehicle (96Fr°m
74912 Kirchardt Express 9.04.2026
Germany =
{10)Your (11) Order No.iDate {15) Additional data of customer {12) Our reference {13)D.dial (14) Our confirmation no.
430 550003874201 VKV Vertrieb 1 1500000705
11.09.2017
{19)Means of dispatch pald(20junpal| {21}Type of packaging (22)Dispatch reference (23) Total weight (24)
look look gross net
X |below below 180 144
{25)Ship to address {26)Unloading polint
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNG VIA DEI CICLAMINI4 70026 MODUGNG BA 14248
(27) (29) Description of delivery/Service (30) (31)
{pos.) (28) Article code (21) Packaging details Quantity Unit
001 2517053901 GC 25x6,5 P02203 26000 PCS
25000000010200 tariff code:39269097
72481700
Index:f/30.06.24 180446 650
Gol4 3 28%
Batch
30002560 26000 PCS NVE:650173955
Eackaging material Description PCS Full Quantity
0. :
500000000251 EURO-PALETT HALF 60X80 CM 1 26.000
500000000255 3215 40 650
500000000253 AB06
KUEHNE+NAGEL sy,
1 PALLET ACCETTAZIONE MERCE
KACO 73955 Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi:
Confarmita alle schede d'imballo: \@ -
Data controllo;
Fima v, Q@
KUFM SRR Y '.‘ﬁE‘L 5.0
Via dei Ci ot - o= et 025 b 00 BA)
APR 2026
- '.;. it
verifida/su S a,:udﬁlil{a
Dhl.ln'!\mﬂ“ﬁ ZU Unsanen Jods Cinlivery will be made only accerding to our common business terma. Any amendment will be La livialzon est expreseAment clroonstancis par noa condifons. généraled; touts dévgation A nos
elben bederf alnes Dis mmmhwmmemm business terms will be gonditions géndraies doft faire ['object dun consentement particulier écril Leg corcibons gindraies

Geschifisbedingungen stellen wir Ihnen auf Wimtch gare tn Schiifi- form zur Vefgung, Sie

sant t2you on roquest, They are elso avaisbi

eind ouch verfigbar auf unserer hamepage wwnw.koco de

Verwaltung/Administration
Industriestrale 19, D-74912 Kirchardt

Phone +49
Fax+49 (0)

Banken / Bankers / Banques

IBAN:DE7560050101000235144

(% 7266/9130-0
BIC-Code: SOLADESTE00

66/9130-1386

BW-Bank/Landesbank Baden- Wuerﬂemberg

vous penvent 87e franamises sur demande ef sont dgalement disponible sur notre page dacteul
www kaco.deo
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-004255 vom 09.04.2026

seit (iber

60

Jahren

Ludwigsburg, 13.04.2026
Seite 1 von 1

26-004255

1 Absender / Expediteur

KACO GMBH & CO. KG
Industriestrasse 19
74912 Kirchardt

intern. Strafengtterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensuberdenBeférderungsvertragim

CMR

Cetransportest soumis, noncbstanttouteclause
contraire, a la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfanger f Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfihrer / Transporteur

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strate 23
71634 Ludwigsburg

SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit ! Temps
Datum /Date  20.04.2026

Ort/ Lieu Kirchardt
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date 13.04.2026

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Zeit  Temps

’ 7 Nachfolgender Frachtfihrer 1 Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfohrer /
Réserves et observations des transporteurs

g9 Pos. 10 ZeicherNr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 4 § Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Meode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80164942 1 COoLU Getriebeteile 328 1,31
2 80165367 - 1 COLLI .
Summe: 2,00 coLLl 328,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfdnger
19 miliches Konmzeichen et int Uberr]ahr'nebest_at{gung d_es Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahver gesetzlichen Vorgaben durc}fa‘eq Fahrer erfolgt.

292 Benutzter Grenzlibergang

20 KACO GMBH & CO. KG
D-74912 Kirchardt

23

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

KUk

Vla dei ¢ic

-

Unterschrift und Stempel des Frachifihrers -
Signature et timbre du transporteur =

27 Gut 26-§04255empigngen am
Reéceptipn des marchiandises le

HiAGAB BEL ST
TS

Datum / Date

\/ded Empfangers
degtinataire

ature et timbrek

K
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

R T Ik N

Geschaftsfuhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

estith e cinpntith”?
* GOMMERZBANK
Konto: 0501540600
BLZ: €04 80008
[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



